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Excellences
Mesdames, messieurs
Chers participants

Voila, nous arrivons a la fin de cette journée, a la fin de ce projet et ce matin je disais déja
merci et c’est a nouveau mon premier mot .

MERCI :

- Car un réve est devenu réalité, celui de concevoir un projet sur le transfert des armes
classiques en avril 2008, a une période ou personne ne croyait a un résultat probant
des travaux du GGE ;

- Ce projet a constitué une opportunité extraordinaire de rencontres, d’échanges, de
création de lien entre des personnes ;

- Il a été une plateforme d’expression, favorisant I'implication de tous et renforcant
I"appropriation du processus en cours, levant ainsi une certaine méfiance ;

- Il a permis une analyse un peu plus pointue de certains points précis (champ
d’application, paramétres, implication) tout en ouvrant ou renforgant d’autres axes
et champs de réflexion ( DIH, DH, la sécurité humaine, quel format, tendre vers
I"'universalité amis comment....

- Car des problémes ont été posés et il va falloir ensemble y trouver des solutions et
donc approfondir la recherche, inclure des acteurs clés qui ne participent pas encore
assez, etc, etc

e Ce projet nous a offert I'opportunité de créer des ponts entre les diplomates, les
forces de sécurité, la société civile, les organisations régionales..nous regrettons
de n’avoir pas su mobiliser suffisamment I'industrie mais espérons y réussir
prochainement ;

e Cela a également été I'occasion de renforcer le partenariat déja exemplaire avec
ODA, BAC et la branche des centres régionaux ( UNREC, UNIIREC, Centre Asie
Pacifique.)

e Je dois dire que pour I'UNIDIR, cloturer ce projet de si belle maniére en début
2010, année de célébration de nos 30 ans est d’excellente augure ; il nous a
permis de mettre en ceuvre pleinement notre mandat de recherche au service
des états membres des Nations Unies ;



e Merci a tous mes amis de la société civile que ce soit les membres de IANSA,
d’Amnesty, d’'OXFAM, de CARITAS, de Saferworld, Sau da Paz et toutes les autres
structures que je ne saurais nommer ici qui au sein de la Campagne Contrélons
les Armes, a su donner vie a ce projet initialement congu par ce groupe de Prix
Nobel de la Paix.....

Vous nous avez accompagnées et offert ces orateurs qui ont su mettre en relief la

contribution de la SC

e Belle opportunité aussi de collaboration avec nos partenaires SIPRI, la FRS, le
CICR.

¢ Une mention spéciale a I’'Union européenne, toutes les présidences ( la France, la
rep tchéque, la Suéde et maintenant I’'Espagne), mais aussi le bureau de la rep
personnelle XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

et la Commission.

e Merci aux divers pays hotes le Sénégal, le Mexique, la Jordanie, la Malaisie,
I’Ethiopie et aujourd’hui I’Autriche que ce soit au travers de leurs missions a
Geneéve ou dans les capitales.

e MERCI a Theresa HITCHENS directeur de I'UNIDIR et surtout a deux personnes ici
présentes qui épaulées par leur équipe d’internes de stagiaires et par a tout le
personnel de I'UNIDIR, n’ont ménagé aucun effort pour la mise en ceuvre de ce
projet et je voudrais nommer Elli et Catherine.

*Voila, merci a tous les interpretes, techniciens qui nous ont accompagnées
partout....et ici une mention spéciale aux services du Ministére des Affaires
Etrangéres d’Autriche pour I'organisation et I'accueil exceptionnels a Vienne.

e Sur une note plus personnelle je dirai que ce projet m’a permis de vous
rencontrer tous , d’apprécier I'importance de I'écoute, de la recherche commune
de solutions, et je vous remercie pour tout cela.



Je conclurai tout simplement en disant qu’il y a plus de 60 ans, dans le préambule de
la Charte des Nations Unies, il était promis de préserver les générations futures du
fléau de la guerre ; mon veceu est que ce projet ait pu constituer une étape décisive
vers plus de paix et de sécurité et je paraphraserai le président Barack OBAMA, yes
we can mais surtout :

« Qu'il soit dit un jour aux enfants de nos enfants que lorsque nous avons été mis a
I’épreuve, nous avons refusé de voir s’interrompre ce chemin, nous n’avons ni tourné
le dos, ni faibli. Et avec les yeux fixés sur I’horizon et avec la grace de DIEU, nous
avons continué a porter ce formidable fardeau de la liberté et I’avons transmis aux
générations futures » et je crois profondément que la paix et la sécurité sont
certainement un autre nom de la liberté.

Je vous remercie infiniment
Thank you so much

Akpé

Choukrane

Dieuredieuf

Muchissimas gracias



